Tirk Dinyas Incelemeleri Dergisi
Say1 El, Izmir 1999, ss. 303-312.

ALTAIN SAIN SUME
(Barabin. Tatarlarinin Kahramanlik Hikayesi)

F.URMANCEEV
Ceviren: Muvaffatk DURANLI*

Barabin Tatarlarinin ~ Altain ~ Sain ~ Sume' adli hikayesi icerigi ve
kompozisyonuyla Sibirya Talarlarinni destani icin tipik niteliktedir.Bu eserin baglangici
eski dogu edebiyati’ icin oldukca gelenekseldir. Hikaye ogullari olmayan yash bir kan
kocanin mutsuzlugunun tasviriyle baglar. Bu motif degisik varyantlar halinde Bati
Avrupa destaninda ve hatta Eski Yunan mitolojisinde bile bulunmaktadir.’

Cocuksuzluk biitiin halklarda her zaman biiyiik bir mutsuzluk kabul edilmisgtir.
Ortacag hiikiimdarlarinin ve kabile Onderlerinin ¢ocugunun olmamasi siklikla biitiin
devletin tarihi kaderinde anlatilmig ve Kkabile ici savaslarin nedeni olmustur.
Cocuksuzluk motifi belki de bu ylizden diinya folklorunda boyle yayginlik kazanmustir.

Zamanimiza kadar ulagmis ve bu konuyu iceren ilk eserler ¢ok eskilere aittir.
Mesela bu motife dort bin yil Once yazilmig eski Misir nesir anitlarinda
karsilasiimaktadir. Gemi Kazasinda Kaybolanm Masali (I. O. XX. - XVII. Yiizyillar)*,
Oliime Mahkum Edilen Prens(i.O. XIII. Yiizyil)'. Benzer icerikli sozlii efsanelerin daha
once de var oldugu ve destanin yaratilmasina onciiliik ettigi éne siiriilebilir’.

Cevirmen Ege Universitesi Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Enstitiisii
F.Urmangeev'in bu makalesi "Geroiko-arhaiceskoe skazanie Allain Sain Sume" adiyla
Sovetskaya Tyuikologiya, 1984, No 2, ss. 25-32'de yayimlanmistir.

* "V.V.Radlov, Obrazts1 Narodmiy Literatur1 Tyurkskih Plemen. C.IV. SP., 1872, ss. 70-
77.

’Bak. Mahabharata. Ramayana. Moskova, 1974, ss. 7-66; Tri Velikih Skazaniya Drevney
tndii. Moskova. 1978. ss.388-389; Geroiceskiy Epos Narodov SSSR. Leningrad, 1979, s.327;
Koblandi-bahr. Kazaliskiy Geroigeskiy Epos. Moskovii, 1975, ss.65-223.

*N.A.Kun, Legendi i mifl Drevney Gretsit. Moskova, 1954, ss. 182, 429

4 Povcst Peteise III. Drevneegipetskaya Proza. Moskova. 1978,ss.42, 262.

"a. g e. ss.62. 263; "poyeziya i proza Drevnego Vostoka". Moskova, 1973, ss.36, 63.

*V.Y.Propp. tstoriceskie Komi Volsebnoy SkazM. Leningrad, 1946,s. 145.



F.Urmanceev

Cocuksuz yash kar kocayla ilgili hikayeler Tirk destaninda da oldukca
yaygindir, gerek masal’ gerekse destan seklinde olmak iizere bu hikayeler pek cok
degisik sekildedir®.

Masal ve destanin anlatin1 kanunlarina gore folklorda cocuksuzluk higbir zaman
nihai ve mutlak olmamustir. Erkek cocuk, bazen de erkek veya kiz cocuk mutlaka
olacaktir. Eskiden cocuk ricasiyla kabile atasina, toteme, daha sonraki donemlerde ise
Tannya bas vurulmustur. Gercekte bu eski Misir nesrinden baslayarak ve bu motiflerin
Islami etki altinda daha karmasik bir sekil aldig1 orta ¢ag Tiirk destaniyia devam ederek
dogu halklarinin pek ¢ok masal ve hikayesinde anlatilmaktadir’,

Bu konu gelenegi Altain Sain Sume hikayesinde de izlenmektedir.Yasli adam.
kendisine bir cocuk vermesi umuduyla tek inegim keser ve misafirlerim cagirir, bu
ritliel gOlenden sonra ille karsilagtigr kisiyi yemek kalntilariyla agirlamaya karar verir.
Kargisinda ak sakalli bir ihtiyar belirir. Yasli adam ona derdini anlatir ve kendisine bir
ogul vermesi i¢cin Tannya dua etmesini ister. Ak sakalli ihtiyar, ihtiyar adamin ricasini

yerine getirir. Bir yil sonra yash kadm bir oglan dogurur”.

Kahramanlarin koruyucusu olan ak sakalli ihtiyar tiplemesi belirli bir ilgi
olusturmaktadir. Sibirya Tatarlarinin diger hikayelerinde mesela Ak Kubek adli
kahramanlik destaninda yasli adam benzer bir rolde yer alir."”

Bu tipleme genetik agidan kahramanin ilahi kokeni, himayeci atalar kiilti ve
daha sonra Miisliiman ermisleriyle ilgili eski tasavvurlarin bir yansimasi olan halk
masallartyla” baglantili  goziikmektedir. Bunu, Tiirk dillerinde "segilmis, saygi,
iistiin"", Mogolcada "iyi, giizel""* anlamina gelen destan kahramaninin adinda yer alan
sayri- saymn kelimesi kanitlamaktadir. N.F.Kalanov tarafindan hazirlanan ve 155 yildan
daha fazla bir zamam kapsayan “Mogol ve Tatar Hanlarim1 Seceresfudeki sain
kelimesi sadece Altin Ordu hanlarinin basi Batu Sain icin kullanilmistir (Batu 1224-
1255 yillan arasinda hiikiimdarlik yapmustir)”’. Kendisine Misir firavunlarinin, eski

’ S.A.Baskakov. Kazahskaya volsebnaya skazka. Alma-Ata, 1972, ss. 116.249: Guvinskie
Narodmc Skazki. Moskova, 1971, s. 143.

 Bak. H. Korogli. Oguzstdy Geroiceskiy Epos. Moskova, 1976, s, 106; V. Jirmunskiy.
Narodmy Geroiceskiy Epos. Leningrad, 1962, a. 12; ayn1 yazar. Tyurkskiy Geroiceskiy
Epos. Leningrad, 1974, ss.517-631.

*V.Jirmunskiy, Narodmy Geroiceskiy Epos. s. 160

"V.V.Radlov, Obraztsi.., c.IV, ss.70-71

"a.g.e.,ss.53-54, 148.

" Bak. V.V.Kaskabasov,Kazahskaya Volsebnaya Skazka. s. 160.

“V.V.Radlov, Opit Slovarya Tyurkskih Nareciy, c.4. SPb.,191 ]. siitun 291.

" Mongolsko- Russkiy Slovar, Moskova, 1957, s.343.

" Skazanie o Zacatii Tsarstva Kazanskogo, Kazan, 1902 (bak. Tablo).
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Altain Sai Sume

Yunan krallarinmn ve eski Mogol Tannsmin® adimi alan Mogol imparatorlugunun
kumcusu Cengizhatvin gelenegini devam ettiren Batuhan kendi iktidarinin  ve
unvaninin ilahi bir kokeni oldugunu belirtmistir. Sain kelimesiyle kahramaninin ilahi
kokeninin belirtilmesinin eski Tiirk- Mogol mitolojik destamyla baglantili oldugu
anlagilmaktadir. G.N.Potanin sdyle yazmustir: Irin Sayirle ilgili sarki ve masallar
Mogolistan'in kuzeyinde anlatilmaktadir”. Burada Irin Sayn kudretli bir saman ve
gogilin oglu olarak tasvir edilmektedir'*. Bu gelenek Kazak kahramanlik destanma da
gecmistir. Bu destanda Tanri tarafindan kutsanan Sain'in bakisiyla dokuz yiiz yasindaki
yash kadinlar genclesmis, her taraf ¢igeklerle bezenmistir:

Er Sain atma bindiyse
Orada doga da degismistir;
Alt1 aylik kis

Bahara donmiistiir."”

Bahadir atinin  katilmasiyla baglantili  epizodlar daha belirgin bir ilgi
uyandirmaktadir. Burada kahramana genelde bir kole olan sirii ¢obani  yardim
etmektedir. Bu tiplemenin dogrudan gogebe halklarin giinlik sistemiyle baglantili

olmasi Tiirk destani icin kisinin geleneksel olumlu bir yorumunu getirmistir’.

Alinin Sain Sume hikayesinde bir kole olan siirii gobam bu gelenekten farkl
olarak kahramami lursizlikla suclamakla ve bu ylizden kahramanla acimasizca
savasmakladir. Halk destani icin belirlenmis geleneklerden bu sekildeki bir sapma ve
siirii ¢obani tipinin transformasyonu, birincisi yerlesik hayata gecisle baglantili bir
sekilde siirii cobaninin halk hayatindaki roliiniin ve yerinin degisimiyle; ikincisi Tlic
denemeden sonra atim  kendi secen kahramanin rolliini belirtme istegiyle
agiklanabilmektedir. Incelenen hikayede Tiirk halklar1 arasinda yaygin olan Alpamis™
destaniyla uzak bir konu baglantis1 oldugu fikri de ileri suriilebilir.

Destanda simdi verecegimiz epizodu aciklamak daha zordur: yash adamla kadin
uzun siire bekledikleri ogulu Oldiirmeye karar verirler. Bu motif eski inanglardan

G.N.Polanin, Vostovme Motii v Srednevekovom Evropeyskom Epose. Moskova,
1899,s.374.

"a.g.e.,s.120

“a.g.e., $8.377-379.

% .*.&, $8.377-379.

" Pesni Stepey. Antologiya Jazahskoy Li tem tun. Moskova, s. 35.

“ Bak. V.M Jirmunskiy, Tyurkskiy Geroigeskiy Epos. s. 257.

"' Alpans. Uzbekskiy Narodmy Epos Po Variantu FazUa Yuldasa. Moskova, 1949; Alpams.
Skazitcl Esemurat-jirau Nurabullaev. Nukus, 1960.

u>
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F.Urmanceev

hikayeye girmis olabilir, zira folklorik paralellikleri oldukca enderdir. Ozellikle
Sibirya'da derlenmis Rus halk masali Balladir ivan Yablogkin'de benzer bir motifle
karsilasiimakta dir”.

Benzer epizodlar genetik acidan halklarin etnografik gegmisiyle baglantili
olabilir. Ozellikle tahtin mirasgisi olan cocuklarin Oldiiriilmesi sik¢a rastlanan bir
olaydir ve halk yaraticiiginda da uygun yansimasini bulmustur”. Bazi halklarda bu adet

yakin ge¢mise kadar korunmustur™'.

Hikayenin kahramani olimden ve Tirk destani icin geleneksel bir tip olan
bahadir at1 tehlikelerden kurtulur. "Kahramanlik destaninda bahadir ati1 insan soziinii
anlar yigide gelecekteki tehlikeyi haber verir..."”. Bahadir atinin bu sekildeki rolii daha
once ad1 verilen halk masali Balladir Ivan Yablogkin'de de verilmektedir™.

Atiyla oliimden kurtulan bahadir evinden ayrilmaya karar verir. Bu davranista
kabile toplumundaki bazi liyelerin onunla iligkiyi koparma isteginin yansimasi yer alnus
olabilir. Benzer epizodlar Tulyak'la ilgili hikayenin Bagkirt ve Tatar versiyonlarinda
bulunmaktadir”.

Cik Mergen™ destaninda oldugu gibi bazi hikayelerde kahraman bahadir
olgunluguna ulasincaya kadar adiyla anilmaz. Bu motif incelenen destanda da yer
almaktadir: ancak hikayenin kahramani evini terketmeye kalkistiginda ailesi ogullarinin
adimin olmadigint hatirlar, onu eve geri cagirir ve Altain Sain Sume adim koyarlar.
Kahramanin kiiciikken kendisine verilen adi degistirmedigini, bir yetiskin olarak ilk
once onu aldigin1 da belirtmek gerekir. Bu isim verme toreni sirasinda ortaya ¢ikan eski
inanglarin ve onlarla baglantili epik geleneklerin unutulmasiyla agiklanmaktadir.

Bu epizodlar hikayenin birinci boliimiinii tamamlamaktadir. Ikinci béliimde
bahadirin evlenme konusu gelisim almaktadir. Alinin 6glidiine uyan kahraman kizini
kendisine vermeye niyetlenen krala gider. Daha Once orada olan sekiz bahadirin
yarigmasina karsin tercih Altain Sain Sume'den yanadir. Bu da sekiz bahadirin birlikte
gelmis olmasi, Altain Sain Sume'nin ise tek basina gelmis olmasiyla aciklanmaktadir.

 Russkie Narodnie Skazki Sibiri o Bogatiryah. Novosibirsk, 1979, $S.159-169;286-287, 157.

¥ Bak;. N.A.Kun, Legendi i Mifi Drevney Gretsii, ss. 44, 58, 74, 101, 115

* M.I.Kuliser Ocerki Sravnitelnoy Etnografii i Kulturi. SPb., 1887, ss. 46-56; C.Frezer,
Zolotaya Vetv. Sayi I. M.-L., 1931, s. 327.

¥ V.M. . Tirmunskiy, Tyurkskiy Geroiceskiy Epos, s. 249.

“Russkie Narudme Skazki Sibiri...! ss. 160-161

Lev Suhodolskiy,"Legencia o Tulyake". - Vestnik Imperatorskogu Russkogo

Geograficeskogo Obscestva, c. 24, SPb, 1858, ss. 65- 72; Bagkirskiy Narodniy Epos.
Moskova, 1977, ss. 8-51, 206-214, 418-427.

* Bormgi Tatar Edebiyati, Kazan, 1963, s. 352.
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Pek cok dogulu halkda var olan gelenege gore damat gelin i¢in para vermek
zorundadir. Bu hikayede yansimistir. Hikayede gelin i¢in kalim 6denmesini gerektiren
ataerkil feodalizmin daha sonraki gelenekleri yetiskinlere ait torenlerle baglantili daha
eski tasavvurlarla karigmaktadir.

Kahramanin dugline kadar kral icin yedi kir at (akbuzat) yakalamasi
gerekmektedir. Bahadir, diigiin i¢in agir kosullan yerine getirmelidir. Kahraman daha
once hakkinda pek cok sey ogrendigi Ene Solim'la karsilasir. Epik gelenege gore
onlarin karsilagmasi miicadeleyle baglar ve bu miicadele gliclerinin esit oldugunu
gosterir. Benzer epizod eski dogu anitlarindan biri olan Gilgamig destaninda da
bulunmaktadir, bu destan 1.0. XXIIT. - XXII. Yiizyillarda sozli formda olusmustur”.
Bu motif orta cag hikayelerinde, mesela Rus bahadirllk destaninda da™
yansimaktadir. Alta in Sain Sume hikayesinde kahramanin yedi aygir icin gittigi
soylendiginde Ene Solun ona yardim teklif eder. Eger yedi yiiz yilbegenin annesi
yenilirse ancak o zaman yedi aygir yakalanabilir. Bu durumda kimin kastedildigi agik
degildir. A.A.Petrosyan soyle yazmaktadir: "Altayhlann pek cok epik hikayesinde
insanlar1 yiyen .. yedi bagh dev Celbegen tipi yer alir"’'. G.N. Potanin Altay
folklorunun bu tipi hakkinda sdyle yazmustir:”Altaylilarm insan yiyen masal kahramani
vashi kadin Celbegen olarak adlandirilmaktadir; o ay tutulmasi sirasinda ayr yutar"”
Bilim adamu celbegen.i Kazakca jalainz kelimesiyle Kkarsilastirarak bu kelimenin
etimolojisi lizerinde durmakta ve Altay folklorunun celbe gerimin ve Kazak
folklorunun jahumuz kempirmm kendi yapilan icinde benzer tipler oldugu yargisina
ulagmaktadir. Kazak halk masallarmdaki diger bir dev tipi olan aydagara ylajalmauiz
kernpir tipini karsilastiran S.A.Kaskabasov soyle yazmakladir: "Jalmauiz kempir de
dikkatsizligi sonucu oliiler kraligma diisen insanlarla savasir"”. Gerek Volga ve Ural
gerekse Sibirya Talar folklorunda karsilasilan yash kot kadin yalmaviz kargik tipi de
genellikle ayni cizgilerle donanmistir™.

Altain Sain Sume hikayesinde Kazak ve Tatar folklorundaki aym tipin, fakat
baslangictaki Altay adim koruyarak, yer aldig: ileri siirtilebilir. Bu hipotez biiylik olgtide
fonksiyonel acidan akraba olan celbegen ve jalmauiz (yalmaviz) kelimeleriyle de
kanitlanmaktadir”.

¥ Epos o Giigamese ("O vse vidavsem"), M.-L.. 1961, s. !9.

* G.N.Parilova ve A.D.Soymonov, Bilim Pudjskogo kraya. No 4, Petrozavodsk, 1941; Bilim,
Moskova. 1969. s.43.

A.Petrosy;in, O geroiceskom epose narodov Sovetskogo soyuza. - Geroiceskiy epos
narodov SSSR, c. I. Moskova, 1975. s.10.

~ Kazakskiy folklor v sobranii G.N.Potanina., Alma-Ata, 1972. 5.292.

* S.A Kaskabasov, Kazahskaya volsebnaya skazka, s.177.

* Bak., Tatar halik ijat1. Ekiyatlar, (berence kitap), Kazan

¥ Kirs., Kazakskiy folklor v sobranii G.N.Potanina, s.292.

31
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Tiirk- Mgol folklorunda oldukca yaygin olan yilbegen- celbegen- celbegen tipi
Altay Tiirklerinin, Sorlarin, Hakaslarin®” ve diger halklarin™ yaraticiiginda da
bulunmaktadir.

Destanimizin kahramani yedi yiiz yilbegenin annesine karsi hareket ediyor ve ilk
carpigmada onu yeniyor. Daha sonra yedi aygir1 yakaliyor ve kotii duruma diisen Ene
Solinra yardima gidiyor. Bahadir tipi siirekli olarak anlatimda merkez olmaktadir.
Biitlin sinavlari gecen kahraman ve arkadasi doniis yolu tlizerinde biiyiik bir orduyla
karsilagir, carpigma sirasinda agir yara alir ve oOliirler.

Bas kahramanin aldigi yaralardan dolayr Olmesi Sibirya Tatarlarinin diger
kahramanlik hikayelerinde, mesela Ak K.ubek® destaninin her iki varyantinda da
goriihr.cktedir. Fakat Ak Kubek'de bahadir gercekten oliir, Kazak destan1 Er Sain®™ ve
pek ¢ok halk masalinda oldugu gibi Allain Sain Sume'de kahraman yeniden canlanir.
Gegici 6liim epizodu insanlarin ilkel tasavvurlarina aittir"'.

Burada hikaye bitmis olmaliydi. Fakat bu eserin gelisimi sanat mantigiyla
celismektedir, yani bahadir kendisine daha 6nceden gosterilen sona ulagmig olmalidir.
Bu yilizden hikayeye Tiirk destan gelenekleriyle siki baglar iceren yeni epizodlar
katilmaktadir. Turk Mogol halklarinin epik geleneklerine uygun olarak bahadir ali
yeniden aktif faaliyetlere katilmakta, dlmiis sahibini biiyiiyle canlandirmaktadir®.

Hikaye, masal ve destan icin tipik epizodlar olan iki diiglinle bitmektedir, bu her
biri yetmis giin siiren Altain Sain Sume ve Ene Solirn'in digiiniidiir.

Hikaye iceriginin temelini bahadir digiinii olusturmaktadir. Gelini elde etmek
icin bahadir ve onun arkadagi veya kardesligi devle savasir ve onu yenerler. Benzer
savaglar hikayenin kaynaklarinin ne kadar eski oldugunu gostermektedir. Bunu diger
olgular da kanitlamaktadir. Temel sahislardan biri yash kadin paslik- bashk'dir. Sibirya
Tatarlarimi pek cok hikaye ve masalinda kadinlar bu sekilde adlandirilmaktadir®.

¥ V.V.Radlov, Obraztsi narodnoy literatur1 tyurkskih plemen. C.H. SPb., 1868.55.266, 267.
557, 559; N.F.Katanov, Hakaskiy folklor. Kitap;Obraztsi narodnoy lileratun tyurkskih
plemen, cIX. SPb., 1907, Abakan, 1963, ss, 106. 135- 136; N.F.Katanov, V.V.Radlov
tarafindan hazirlanan Obrazlsi narodnoy Uteratun tyurkskiy plemen'in ikinci cildinde
karsilagilan 6zel adlarin aliabetik listesi, Spb, 1888, s. 23.

* G.N.Potcmin, Vostocnic elementi v srednevekovom evropeyskom epose, ss. 651, 667, 750-
753.

¥ V.V.Radlov, Obraztst.... c.V. ss. 59, 153.

* Pesr.i siepcy, $s.30-46; A.S.Orlov. Kazahskiy geroiceskiy epos, M.-L., 1945, ss. 50-71.

“"V.Y.Propp. tstoriceskie korni vul$ebnoy skazki. s. 260.

“V.M.jirmunskiy. Tyurkskiy geroiceskiy epos, s.249.

43Kurbaia hikayesiyle karsilastirma. Tatar halik ijati. Ekiyatlar (Berence kitap), s. 86.

“Tatarsko-russkiyslovar.M., 1966, 63
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Altain Sain Sume

Cagdas Talarcadan terciimede bu kelime onder, bas, baskan® anlamma gelmektedir.
Tatarca diyalektler bu kelimenin daha belirgin anlamim da (aile reisi, ev hamim)
korumuslardir®. Talarcada bashkiizle bulu kelime biresimi de bulunmaktadir,
'evlenmek’ anlamina gelen bu birlesimin harf cevirisi 'kafay1 ve gozii korumaktir'®. Bu
mecazi bir ifadedir ve pasilk- bashk eski ataerkil iliskilerin uzak bir yankisidir. Bu
acidan hikaye Buryat” destanina ve kadinin bas rolii oynadigi Evenlerin arkaik
destanina yakindir.

Hikayenin kargilastirmali analizi agisindan L.P.Patopov'un Altayhlann Cangar
destanim Kalmik Cangara'sinm® 6nciilii olarak kabul ettigi makale ilginctir. Bu destani
A. A.Petrosyan su sozlerle tarif etmektedir: "On iki cangaradan her biri felakete diigmiig
arkadasim aramak veya diismana misilleme yapmak icin cehenneme ve bilinmeyen
ulkelere giden kahramanlarin sasirtict maceralarint anlatan kaliramanlik faaliyetlerinin
tarihini Icermektedir. Bahadirlarin seferleri, bahadirin esi olmaya layik kizla uzun siire
beklenen karsilasmayla gelisen romantik maceralarla oriilmektedir...."”. Altaylilarm
kaliramanlik hikayelerini karakterime eden I.V.Puhov ise sdyle yazmaktadir: "Bu
hikayelerden en biiyiigli biitiin bahadirlarin, babasi biiylik bahadir Dangar- Bootkryla

ilgili hikayedir. Bu hikayenin icrasinin yedi giin siirdiigiinii soylerler'.

Altain Sain Sume'de Kalmik Cangarasinda oldugu gibi kahramanlarin
maceralarinin genis epik tablolari yoktur.

Dangar destan1 Altay Syume destanlari da dahil olmak lizere dokuz destandan
olugmustur. Altaylilardaki Dangar m kaderiyle ilgili efsaneyi L.N.Patopov'a
N.U.Ulagasev * vermistir. Ulagasev ben bu destan1 sadece sdylenti olarak duydum, onu
dogrudan anlatmamiglardi™” demektedir. Altay Syume adli destanin Tatar versiyonu
Barabin Tatarlarindan Allain Sain Sume™ adiyla kaydedilmistir. L.P.Potapov'un bu
fikrini hikayenin felsefesi ve sanat yonelimi de dogrulamaktadir. 1V. Puhov'un
sOzlerine gore "Kahramanin evlenmesi ve ona eslik eden kahramanliklar istisnasiz
biitiin Altay kahramanlik hikayelerinin temasidir:Kahramanin evlenmesi olmadan Altay

“"Tatar teknen diaiektologik siizlege. Kazan, 1969, s.74

* Tatarsko-russkiy slovar,s.63.

" E.N.Kuzinina. K harakteristika jcuskih ubrazov v uligerah Aduray Mergen i Ercnsey.-
Epiceskoe tvorgestvo naroclov sibiri. ( Tezist dokladov naugnoy konferentsii, 17-20 iyulya
1973g). Ulan Ude. 1973. s.52.

* J.K.Lebetlever. Arhaiceskiy epos evenov. Novosibirsk. 1981, ss.38-49.

¥ L.P.Pot.apov. "Geroigeskiy epos altaytsev".- Sovetskaya etnografiya,1949, No 1, s.27.

"' A.Petrosyan. O geroigeskom epose narodov Sovetskogo Soyuza, s.16

' [.V.Puhov. Altayskiy narodniy geroiceskiy epos.- Maaday-Karu. Altayskiy seroiceskiv
epos, M, 1973, s.25.

52

ra.g.e.

# L P Potapov. Geroigeskiy epos altaytsev, s. 127.
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destaninin olmasi miimkiin degildir (Hakas, Buryal, Yakut destami1 gibi). Evlilik
kesinlikle disaridan olmalidir..."”. Bu durum Altain Sain Sume hikayesinde de aynidir.

Yukarida sOylenenlerin hepsi Altain Sain Sume'nin genetik koklerinin ortaya
konulmasma yardimci olmakta ve biiylik bir ihtimalle onu Allayillann kahramanlik
destaniyla baglamaktadir. Bunu sadece bahadir diigiiniinii iceren hikaye konusu degil,
ayni zamanda diger elementler, 0zellikle bahadirin Altain Sain Sume olan birlesik ismi
de ortaya koymaktadir.

Altay kahramanlik destanlarindan birinin Sibirya Tatarlarina gecmesinin tarihi
acidan miimkiin oldugunu L.N.Polapov da yazmisti. Merkezi Asya ve Giiney
Sibiryalimi Tiirk halklarinin sekillenmesinde VI. - VIII. yiizyillar Tirk kaganliklarinin
biiyiik 1ul oynadigi bilinmektedir®. Sibirya Tatarlarinin atalarinin Tiirk kabilelerinin
konsolidasyon siirecine katildiklarini diistinmek gerekir. Onlarin elnogenezi biiylik
Olciide VI.- IX. yiizyillarda Kazakistan'in merkezi bolgelerinden ve Altay'dan pek ¢ok
Tiirk kabilesinin Sibirya'ya geg¢mis olmastyla baglantiidir”. Bize gore Sibirya
Tatarlarinin kokeniylc ilgili yeterince saglam bir fikir dile getirilmistir: "...Tatarlar hig
de bolgenin yerlileri degildi. 880 yilina ait Cin haberlerinde tattan (Tatarlarla ilgili)
zikirlerle karsilasiimaktadir. Cin kaynalanna goére tattanlar Insan dagi civarinda, yani
Allay'da, yasamislardir'™. Bu Tiimen ve Tobol Tatarlar icin de sdylenmistir, Fakat
buyiik bir ihtimalle bu sozler gerek dil ve bolge gerekse etnografi ve folklor olarak
belirgin derecede Altay Teleutlanna yakin olan Barabin Tatarlarina ait olabilir”.

Bu ve diger bazi tarihi etnografik ve folklorik verilerden hareket ederek Sibirya
Tatarlarinin sekillenmesinde Altayla baglantili olan Tirk kabilelerinin 6nemli bir rol
oynadig1 dusiiniilebilir. Barabin, Talar, Tobol ve Tiimen Tatarlarin1 kasteden
akademisyen V. V.Radlov soyle yazmistir:"Koken olarak biitiin bu Tiirk kabileleri Altay
Teleutlarinm yakin akrabalaridir: ancak onlarin dili Orta Asya ve Dogu Rusya'dan

gelen diger Tiirklerin etkisiyle degismistit'®.

Altain Sain Sume hikayesi bir bilim adam tarafindan Barabin Tatarlarindan
kaydedilmistir, "onlarin dili Altay lehcesine en yakin olamidir'®'. Bu bilinen bir
arkaizmi koruyan eserin hem dili hem de sitiliyle dogrulanmaktadir. Altain Sain Sume
belirli bir evrimi halk masali ¢izgisinde yasamis arkaik bir hikayenin deforme olmusg

** 1.V.Puliov. Altayskiy...,s.32.

*“istoriyasibiri. C.]. Drevnyaya sibir. L, 1968, s. 284.

Ta.g.e., 5.304.

g :

* LIAvdeev ve I.P.Strukova. "Tobolskie i tyumenskk Uitan (itoriko-etnograiiceskiy ocerk)".
Omskaya oblast. 1937.No 3.5.66

¥ S.A.Tokarev. Etnografiya Narodov SSSR. M., 1958. s.444

“V.V.Radlov. Obraztsi..., c.IV, s XI.

“a.g.e.,s.Xn.
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varyantim® temsil ediyor fikri de ileri siiriilebilir. Eserde masaldaki siirselligin belirli
etkisi eserin nesir formunda ifadesini bulmustur. Fakat siir veya nesir formunun eserin
masal veya kahramanlik destanina aitligmin kosulsuz bir isareti olamayacagini da
belirtmek gerekir, zira "destanin nesir hikayeler formunda var oldugu iyi bilinmektedir.
Temelde nesir olanlar (kisa siir ulamalarina karsin) Irlanda destani, Kafkasya'daki
Amirant ve Nartlar hakkindaki hikayelerdir"”. Bu, Altain Sain Sume hikayesi Yir
Tiisliik" benzeri diger Tatar hikayeleri gibi genelde halk destamuyla siki bag igeriyor
anlamina gelmektedir.Bundan baska hikayenin dilinde geleneksel epik formiillerin
biiytik bir rol oynadigini, bu formiillerin pek ¢cok dunimda siir olarak sekil alabilecegini
belirtmek gerekir. Ancak yeni dogan kahraman hikayede siiirsel bir sekilde tasvir
edilmektedir: ay tize auzi bar, kon tize kiizc bar’* "Onun ay gibi agz1. giines gibi gozleri
var'. Buradaki siir formu oldukca acik bir sekilde ifade edilmistir. Bunun disinda bu
belirleme kahramanin ilahi kokenini anlatan halk destaninin ge¢mis geleneklerinde
temellenmekledir. Genetik acidan bu belirleme gilines ve aya saygiyla baglantili olabilir.

6 n

Kirau togse, kigpoitp haradi: yamgir yausa, yay polip bar adi” "Eger ayaz olursa
kis gelecek demektir; yagmur yagarsa yaz geliyor demektir' formiilii oldukca ifadelidir
veya tiirge karap kélde, isekde karap siktadf "Cadira bakinca giildii; kapiya bakinca
agladi' ifadesi. Eserde yaygin olarak kullanilan benzer epik formiiller siir dizeleri
seklinde daha kolaylikla temsil edilebilmekledir. Burada siirlerin bazen esit Olgii
almamasi, bu da eski Tiirk siirinin 6zellikleriyle celismemektedir. Siir icin esit Olcii
zorunlu degildir, zira "halk epik siirindeki ritmin temelim ilk basta izosillabizm prensibi
degil de hecelerin kismen serbest hesaplanmasindaki ritmik-sentaktik paralelizm
olusturmakladir™'*. Bu taleplere incelenen hikayenin pek cok dizesi de cevap
vermektedir, mesela yedi yiiz yilbegen 'in annesi kelimeleri:

Kanatli o¢cmasyer ide,

Ayakli yermes yer ide,

Pu yerge nimenen oldi-kizh kilde”
(Terciimesi):

Kanatlarinla ugamayacagin yer,
Ayaklarinla varamayacagin yer,
Kimin oglu ve kiz1 buraya geldi'?

® A.S.Mirbadaleva. "Nekotorie voprosi kriiiceskoy otseuki tekstov eposa tyurkoyazigmh
narodov". Sovetskaya Tyurkologiya, 1981,No2s, 66.

% E.M.Mdetmskiy. Narudniy epus.-Teoriya literatun.,c.2, M.. 1964, s.88

*V.V.Radlov. Obraztsi..., c.IV, s5.352-375

% age.s. 71, Yaymn zorluklarindan dolay1 burada verilai ifadelerin dili Tatar edebi diline
yakinlagtirilmistir.

*a.g.e.,s.72.

“a.g.e.,55.73-74

“V.M.Jirmunskiy, Tyurkskly geroiceskiy epos, s.652

®V.V.Radlov. Obraztst..., c.IV. s.74
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F.Urmangeev

Altain Sain Sume hikayesinde ritmik agidan organize, siklikla da uyakli
ifadelerin bollugu su hipotezi ileri siirmeye yaramaktadir: analiz edilen metnin eserinin
farkli bir nesir varyanti olmayabilir,onun arkaik prototipinde siir boliimleri yeterince
biiylik rol oynamistir.Yine de Sibirya Tatarlarinin nesir hikayeleri arasinda diger
ornekler yoktur, diger Orneklerde epik formiiller siir acisindan organize edilmis
ciimleler ve satir baglan 6nemli bir yer tutmustur.

Barabin Tatarlarinin Altain Sain Sume adli hikayesi temelde arkaik destanin
ifade Ozelliklerini belirgin sekilde korumus ilging eserlerden biridir.
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